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NOTA

Siguiendo la costumbre iniciada en el numero 2 tiel to­
rno XV de nuestro Doletin, publicamos ahora una serie de
doc~mentos que pertenecen a los acervos del Archivo y que
pueden interesar al historiador de la eultura en Mexico,

Es el primero, una "Carta dirigida al Rey nuestro se­
fior", escrita en deeimas, que anonima fue exhibida en e]
Tribunal de] Santo Oficio el 3 de oetubre de 1641 y que
constituye una satira contra el Obispo de Puebla, don Juan
de Palafox y Mendoza,

No se habia aun iniciado ]a pllgna entre ]~s jesuitas
y e] ecrebre y batallador Obispo, Por 10 tanto estos ver­
sos no forman parte de ]a caudalosa literatura que produjo
la celebre eontroversia. Pero desde. la lIegada a la Nueva
Espana de don Juan y dado e] caraeter vio]ento e intran­
sigente de] Obispo, se habian suscitado ~'a algunos inciden­
tes que indudablcmente inspiraron las dCcimas que Bur­
gen ahol'a de los remotos iiempos en que Be produjeron.

Como es sabido, don Juan de Palafox y Mendoza fu_
hijo natural del Marques de Ariza, don Jaime de Palafox y
Mendoza y nacio en Fitcro de Navarra el 24 de junio de
1600. Siguio estudios en las Universidades de AleaIa y Sa­
]amanca, estuvo a punto de participar en las' guerras de
Flandes y rel)resento a la nobleza en las cortes de Aragon.
Quizas por ello cl autor de las decimas 10 haee aragones.
Mas tarde ingresa a Consejo de Indias como fiscal.
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.,
Consagrado Obispo de Puebla a los treinta y nueve ..;1.;..

ano~, en 1640 lie embarca para la Nueva Espana. ~

"Palafox estaba dotado -dice Riva Palacio- (1) de
un cipfritu vasto y levantado, de una imaginacion fecun­
da y de un coraz6n gencroso; era desinteresado y sobre to­
do poseia un caracter energico e inflexible, cn el que real­
mente entraba por muy poco la prudencia que Ie atribu­
yen sus biografos y en mucho la impetuosidad". Era hom­
bre de ingcnio yael se Ie atribuye la celebre cuartcta di­
rigida al Marques de Torres, caballero aragoncs, que Ie pre­
guntaba sobre 10 reservado cn la Corte:

Marques mio, no te asombres
ria 0 lIore, cuando veo
tantos hombres sin ernpleo,
tantos cmplcos sin nombre.

Juntos Ilega~on n Veracru? cJ U de junio de 1640 el
Oh~spo de Puebla. que ademas venia investido con los po­
dercs de Visitador de la Audiencia y da!!. Diego Lopez Pa­
checo Cabrera y B~b~ma, Duque de Escalona y Marques
de Villena, redeR nombrado por el .Rey Felipe IV para
ocuparel cargo de Viney.de la Nueva Espana.

Diametralmente opuesto al de Palafox era el caraeteI
del Duque de Escalona. Joven, jovial, inquieto, amigo del
fausto y de las fiestas, dCSIJreOcupado y gastador, pronto el
Virrcy y el Obispo tuvieron serias dificultades que culmi­
naron por la substitucion del primero par el segundo en
el gobierno de la Nueva Espana. He aqui como la describe
Ri":l Palacio: (2) "E19 de junio de 1642, cn medio del silen­
cia de la media noche, el Obispo lIamo secretamente a su
palacio a los oidores y al escribano Luis de Tovar, leyoles
alIi las reales ceduas y provisiones que estando aun en Pue-

l.-"Meldco a Trav'a de loa S'qlos". tomo U. p. 592.
:l.-Op; cIt. p. 593 y slgulenles.
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bla habia rccibido para pasar a Mexico y tomar pos~si6n

del Virreinato obligando al de Escalona a saUr para Es­
pana a dar cuenta u~ su conuucta". Se Ie acusaba (b de3pil­
farro y, sobre todo, de estar en conniyencia con el Duque
de Braganza proclamado Rey de Portugal, en el levanta­
miento de esta ultima nacj6~ contra Espana, por no ba·
ber tornado las providencias contra los portugueses resi­
dentes en Mexico, que se Ie aconsejaron al participarsele la
definitiva segregacion del territorio lusitano de la coro­
na de Espana y algunos hechos imprudentes que habia
realizado en su gestion y que hacian presumir su inclina·
cUm a los p01·tugueses.

Ademas las ordenes monasticas: carmelitas, domini­
cos, franciscanos, se encontraban a disgusto por la cjecu.
cion de ordenes dadas al Virrcy y al visitador sobre Ia
aplicacion de reformas decretadas de ti('mpo atras cn cum·
plimiento de 10 aprobado por el eoneilio Tridentino. Esta
situacion habrta de culminar mis tarde con 1a agria po­
lemiea lIevada a terminos de ejecueion violenta entre el
Obispo y los jesuitas en la epoca en que, tras breve go·
bierno de. Palafox como Virrey, desempeiiaba est~ puesLo
don Garcia Sarmiento de Sotomayor, Conde de Salvatie.
rra y Marques de Sobroso.

Las decimas fueron eseritas pues, en los primeros me­
ses del gobierno episcopal de don Juan. de Palafox. y co­
rre~ponden al periodo de agitacion producido por los inten·
tos de reforma de las ordenes religiosas iniciado por el Vi­
sitador, y de exaltacion de los portugucses, partieularmen.
te judaizantes, motivado por ,las medidas que hubierol1
de ponerse en vigor a la caida del Duque tie Escalona con
motivo de Ia rebeli6n de Portugal.
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CoJTespOIlde el segundo documento a una satlra con­
tra el gobierno espanol, escrita probablemente en La Haba­
na y que en copias manuscristas circulaba en la Nueva Es­
pana con gran regocijo de sus habitantes. Es de la epoca
en que reinaba en las Espanas el Rey Carlos III y era ~H'

~uilache su ministro. La pintura que hace de las castum­
bres en Espana y en las Indias es interesante. Acierta"a
caracterizar a los extranjeros en frases intencionadas.

EI tercer documento es el original de una representa­
cMu de la Pasion, recogida en Huejotzingo y que fue remi­
tida al Santo Oficio con fecha 27 de Marzo de 1770.

Sabida es Ja importancia que desde la Edad Media tu­
vieron estas represcntaciones religiosas, ~ficaz medio de
instruir al pueblo sobre los misterios de In religion. De ahi
broto el caudal de piezas dranuiticas que con el nombre de
misterios y moralida"des primero y de autos despues se ha­
bian de representar ante el pueblo en las solemnes conme- .
moraciones de las grandes fiestas religiosas.

El CicIo de la Pasion fue uno de -los mas importantes
en la historia del teatro religioso europeo; y 10 fue en Ia
Nueva Espana cuando los misioneros encontraron en el
drama un eficaz colaborador en su obra de cristianizacion
de los indios. Los misterios de la pasion se representaron
en varias regiones del pais y aun ahora la tradicion sub­
siste en pueblos como Ixtapalapa.

Claro que al elemento religioso se mezc10 el profano.
Es"to alarm6 a las autoridades eclesiasticas que se vieron
obligad8!l a prohibir frecuentemente este genero de re­
presentaciones por los despropositos que en elias se reali­
zaban y por los escandalos'a que daban lugar estas fiestas
entre el pueblo que las presenciaba. Sin embargo, a pesar
de todas estas candenaciones, la tradici6n subsiste conser-
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,
~~ri vando todos ~s anaeronlsmos que abundan en 1.5 libret85
~';;« que sirven de canevli a la representaeion.»/ .."

Curiosa muestra del genero es el misterio que repro­
duclmos. No puede tomarse, claro esta, como documento
literario de valor; pero si es una manifestacion interesan­
te del teatro saero-profano del Mexico de otros tiempos,
tan pareeido al de ahora en muchos aspectos cle 8U eultura.

J. J. R.
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CARTA AL REY NUESTRO SEROR

Senor, vtiestra Majestad
gual'de aquesta'monarquia
que la amenaza un mal'dia.
Reina en ella la maldad
encubriendo'la verdad
a vuestro piadoso oido,
torciendo siempre el sentido
II lo~ reales mandatos,
usanse mil desacatos
sin justicia elofendido.

Hoy, senor, hay que temer
mltcry9 mas; pues Palafox,
fingiendo a veCl:S la voz
de santo, obliga a creer
cosas, que no pueden ser.
Dnas vt'ces es del Papa,
otras del Rey~ euya capa
pienso que encubre traiciones;

, es~omuestran sus acciones
: aunque el todas las escapa.

La primera es de Arag6n
de temer en el Gobierno;
todo es traici6n en 10 interno
muerto POI' rebeli6n,
y ha procurado ~sta acci6n
desde que entr6 en su Obispado.
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Ya es Obispo, ya es soldado;
sus sscerdotes jinetes,
tod~ alfanjes y mosquetes
ccm que se ha enseiioreado.

Es contra los religi080s
el alboroto y 10 encubre,
con 10 que el mesmo descubre
sus intentos maliciosos;
ya 101 juzgan 80spechosos,
pues fura cuatro encerrados
o treinta de~baratados

frailei timidos, cobardes,
no son menester alardes
ni alteraci6n de soldados.

T3dos son vasallos ficles
en esta tierra, Senor;
no la inquiete algun traidor
<lando miedo a los noveles.
La traici6n muda mil pielea,
mirense snales pasados;
traidores disimulados
contra el Papa y contra el Rey,
atropellan Rey y Ley
y han la paz alborotado.

8i tanto era menester
para los frailes l. que hicieron?
Los miseros Be escondieron
viendo sin causa, al pader
armado; y establecer ciertos clerigos
por cabezas al Dios Baco
en la Iglesia, y al tabaco
por incien80 al vii cigarro,
y el Archipreste Navarro
dando a toda pipa saco.

Empez6 la hipocresia
a engrandecer au opini6n,
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eneogimiento, oraci6n,
el ll~Ulto y risa corrfa i
mas de alguno la temia
vueltft contrael Rey 0 Dios
y pienso es contra los dos;
pues ha inquietado la tierra
dando temor con la guerra
el Obispo Palafox.

Quejase toda Castilla
de aquel Cardenal frances,
y este Obispo aragones
procura mas destruilla j

digase por maravilla
que alabamos 10 peor,
pues el otro es defensor
de los suyos, y haee guerra
a la que es contraria tierra
y este a la pl'opia es traidor.

No fue contra religiosos
su guerra como se vi6.
Lo que es cierto y temo yo
de sus intentos furiosos,
es aclLlmallos famosos
a costa de desdichados
con informes eoheehados
a 10 santete admitidos,
y aca tener prevenidos
con miedo y temor soldados.

Temele esta Monarquia,
porque el ha dado a entender
que trae de Dios su poder
eon fingida hipocresia.
Y aunque es vana su porfia
puede hacer dano mayor;
como a mi Rey y Senor,
digo a Vuestra Majestad
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este aviso, esta verdad,
porque tema este embaidor.

LPuede ser justo? EI, que pone
a los clerigos valientes
por sus .curas y tenientes,
y a los frailes descompone,
todo derecho dispone
que se anteponga el mas digno;
este busca almas, indigno;
huye los medios de paz.
EI remedio es muy rapaz
y este en maldad peregrino.

No hace easo de buletos;
culpa a vuestra Majestad;
desprecia la autoridad
Pontifieia, por decretos,
(que tal dice) tiene secretos.
Y dij J un cura blasfemo
que es Pontifice Supremo
este Obispo guerreador;
el es hereje 0 traidor
y en este reino Ie temo.

No hay a quien pedir justicia
porque temen los oidores;
todos son sus valedores:
Virrey, oidoreg, milicia;
el aumenta con malicia
su gran poder ambicioso;
el es hombre cabiloso,
ya es Obispo, ya es soldado,
ya lIora, ya es desgarrado,
ya es santo, ya sospechoso.

Y dando fin, gran sefior,
este es maldito tirano.

, i



Tenganos Dio8 de 8U mano
que yo Ie temo. Traidor
a Ia fe y a vuestro honor,
el reino va destruyendo,
la justicia pereciendo,
y en tanta dificultad,
lejos vuestra Majestad
y el gobierno proveyendo.

EI Virrey est.a temblando
del pedagogo el enojo;
(este es Palafox),
y en haciendole del ojo
haee su gusto volando,
aquesto se va aeabando,
dfgalo ya el sentimiento
de lo~ buenos, sin aliento
aun pura decir verdades
a eng~fiadas majestadel5
de un hip6crita violento.

(Exhibido en el Tribunal en 3 de otubre de 1641 aDos).
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PARODIA

Dejar ~n~estros eapotes
mucho importara,
pues se desenvolvieran
con ir mas ajustados, mas patrafiab

Cualquic"a encapotado
se atrev(' y se alza
y es adagio ya viejo,
que disimula todo, buena capa.

No se ocultan pistolas,
ni encubren mafias
cuando t'n traje gracios:>,
va desembarazada una casaca.

At pasqufn dt los habaneros con\ra et intendente

Pasqufn

Un baefn lIeno con esta tetra,
este es el intendente y no el de enfrente.

Et intendente debJera haber puesto a eontinuaci6n, sobre
el mismo pasquin, esta respuesta:

Muy bien estS. habaneras,
y sois tal gente
que os viene muy de lIeno
este vuestro bacln, para intendente;
y adi6s, sefiores.
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Un Monarca cazador
un pueblo cl mas desgraciado,
un ministro intel"esado,
y los otros, sin honor.
Un Gilito adulador,
una Igk~ia sin su fuero, ,
un Rey fin fuerza y dinero,
las Indias en mal e8tado,
y todo esta rcmediado
con apuntar el sombrero.

EI ingles, impertinente;
el portugues, arrogantc;
el italiano, pujante;
el argelino, insolente;
el aleman, displicente;
los holandcses, muy ricos,
los franceses, i bellos chicos!
en marroquin, algo media,
y todo esto se remedia
con el sombrero a tres picos.

Estan las Indias perdidas:
los ,pobres, abandonados;,
los lugares, despoblados;
almas y letras caidas; ,
las plazas" desgllarnecidas ;

, muchos,. con 10 que hllrtan, ricos;,

pero estos son maleficos,
y el punto que importa es, ,
que and~os de cabrioIes
y sombrero de tres picos.

Pasq,u{n desvergonzado

Si elRey supiera 10 que
se presume, el Rey que sabe,
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supiera el Rey, que el 8er Rey
es tener otros alcances.

Otro

Nuestro Rey, cazar y gastar;
Squilache, mandar y robar;
la f'orte, comer y jugar,
y el reino gemir y llorar.

Seguidilla

Cl1ando matar quisieron
al Rey de Francia,
fue Monsieur Capignot
y no dona Capa.

Parodia-

8uplico al pasquinero
que eso tue en Francia,
pero cl capote cmboza
cualquiera picaz6n de dona Espana.

Legajo de documentos
sueltos publicados en
cstc "Boletfn".
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Amis.

Caifas.

Todos.

PASSIO DNI NOSTRI JESUCRISTI

(Se juntan a Concilio los principes y fariseos
en casa de Caifas, y Anas les dice:)

Maestros y doctores de nuestra Ley, ;. que ha~

cemos. 0 que providencia damos? este hombre,
Jesus Nazareno, esta haciendo muchas sefiales
y prodigios; si 10 dejamos asi, creeran to­
dos en el y vendran los l'omanos y nos quitaran
nuestra tierra, la gente, el Jugal' y el oficio,
pues ya veis que todos 10 siguen.

Vosotros soiE~ unos necios que nada. saMis, ni
pensai:;; que f>S conveniente que muera un hom­
bre por el pueblo para que no perezca la gE'n·
te toda, y asi conviene luego ahora decretal'
que :>0 lwcnda para darle muerte.

Que se haga como 10 mandas.

(Vanse todos, sale el prcgonero con caja y
clarin y pregonando el bando en tres 0 cuat:ro
partes.)

PREGON:

(Mandan los Pl'esidentes de Jel'usaIen que nin.
guno, sea de la ciudad que se fuese Ie de entra­
da en su casa a un hombre llamado Jesus Na-
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zareno, pena de que p,erdera todos sus bien~s,

sera extraiiado del reino como traidor a ~u

patria y contrario al Cesar.)

(Vanse.)

(Sale Cristo can sus doce ap6stoles.)

Cristo. Veis aqui discipulos mios, que ahora subimos
a Jerusalen, y yo voy a morir, y aunque al ter­
cera dia he de resucitar, pero ahara sere en­
tregado a mis enemigos, que despues de azo­
tado y escarnecido, me ban de poner en una
cruz.

(Caminan y a poco andar les dice:)

Cristo. Pedro, y tu Juan, id al Castillo que esta enfren­
te de vosotros y alii ballareis amansada una
asna con su hijo; desatadlos y traedmelos, y_
si alguno os dice alga, decidl~ que el Senor ne­
cesita de elIos, y luego los dejara.

S. Pedro Senor, vamos a haeer 10 que mandas.
y S. Juan.

(Se van todos, y los dos van a traer la burra,
y al llegar Ie pregunb el Centuri6n:)

Cent. &Que buscas en JerusaIen?

S. Pedro. EI Senor necesita de estos animales.

Cent. Bien esta, llevadlos.

(Llevan la burrita y por la frontera sale Cris­
to. y llegando los dos Ie prepararan todos con
sus capas el asiento. Sube Cristo y todos con sus
palmas andan la procesi6n y los eantores can­
tan:)
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Caifas.

Anns.

Bendito sea el Rey de Israel, que viene en et
nombre del Senor; pr6spero sea el reino de
nuestro padre David, salvano8 Senor en las ll.l~

turas. Bendito sea el que viene en el nomoce
del Senor.

(Estaran tres 0 cuatro enfermos y en voz alta
Ie dir{m:)

JesUs, Hijo de David, ten misericordia de mt.

(Y Cristo solo les impondra las manos echan­
les la bendici6n, los sanara y elIos en voz alta
Ie diran:)

Bendito sea el que viene en el nombre del Se­
nor.

(Y se van Cristo y lOR ap6stoles. Salen los
Pontifices a otra junta 0 Concilio en casa de
CaifUs y les dice:)

Maestros y doctores de la Ley: He mandado
juntaros hoy para haceros presente los insul­
tos que prosigue cometicndo ese hombre Na­
zarcno, alborotando la gente, y por los prodi­
gios que obra Ie siguen ya todos, sin embargo de
las penas que tenemos puestas a los que fuore.
de su parte; y esto ha de resultar en perdici6n
del reino, y aSI os consulto, &que os parece que
hagamos?

Senor: Ya estamos bien informados de sus he­
chicerias y que a todos trae engaiiadoB, fingien­
dose .ser el Mestas, y por estos engaiios 10 reci­
bieron el domingo con tanto aplauso, celebran­
do su entrada con palmas en las manos: y de
tal manera va creciendo el ciaiio que me pll.rece
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Caifas.

imposible atajarlo, si no es quitandole la vida a
ese embustero.

Ese me parece el unico medio y el mejor.

Prin. 19 Senor: Yo soy del mismo parecer y aunque pa­
ra prenderle habra mucha dificultad, porque co­
mo hechicero que es, puede escaparse de nues­
tras manos, no obstante yo dare todos mis mi­
nistros para prenderle y tamlJien yo ire en per­
sona ...

Caifas. Para esta prisi6n es necesario que "vayan en per­
sona los magistrados y principes para mas se­
guridad, y usi prevengase al Centurion y solda­
dos; pero no se haga en diu de fiesta, })orquc no
haya .n tumulto en el pueblo .

(Sale Judas y Ie dice al Centurion:)

Judas.

Cent.

Caifis.

Judas.

CaifAs.

Avisa a los pontifices que si me pagan, yo les
entregare a mi Maell1tro el Nazareno.

Maestros y doctores: este hombre dice que co­
mo'le paguen, nos entregarb. a ese hombre.

Yen aea, hombre, ;, que dices?

Senores: ese hombre es un embustero, nos san­
tifica el sabado, anda convidandose a comer con
hombres pecadores, es un blasfemo y se quiere
haeer hijo de Dios, y asi mir~d que" me dais y os
10 entregare.

Ya sabeis que el precio de un eselavo son trein­
ta reales de plata, eso te damos pol' ese hom­
bre.
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rudas.

Cristo.

Pues voy a buscar la rnejoi' ocasi6n para entre­
garlo.

(Vase y se van todos.)

(Sale Cristo con sus ap6stoles.)

Ya sabeis que de aqui ados dias es la Pascua j

pues sabed que en ella he de ser yo presQ y Cl'U­

cificado, y ahora es necesario celebrar la cena
del Cordero, segun la Ley.

S. Pedro Senor: ld6nde quieres que preparemo-s la cena
y S. Juan. para celebrar la Pascua?

Cristo. Id a Jerusalen y encontrareis un hombre con un
cantaro dE" agua; seguidlo, y en Ia casa donde
entrare habladle de mi part,:> al dueno y pedidle
Ia casa para celebrar con vosotros In cena del
Cordero.

S. Pedro. Senor: yarnos a prevenir como 10 ordenas.

(Se van los dos para el Cenaculo y Cristo con
IOl!> demas POl' otro lado; llegan a encontrar con
el del cantaro; 10 siguen y llegado a ia casa, to­
can y sale el aposentador y dice:)

l Quien es, y que se. ofrece en rni casa?

S. Pedro. Nosotros somos, que enviados de nuestro Naza­
reno, venirnos a pedirte de parte suya tu casa
para celebrar la Pascua, haciendo con nosotros la
Cena del Cordero.

Apos. Decidle a vuestro Maestro, que venga en muy
buena hora y Ie servire con rni persona y rni ca­
sa. que aunque hay graves penas impuestas a
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108 que 10 recibieren en su casa, yo padecere
gusto por tener la dicha de l'ecibirle Em ella ...

(Se van y viene Cristo cen los demas ap6sto­
les, la Virgen y la Magdalena, y Ie avisan to­
dOB.)

S. Pedro. Senor, ya esta prevenido el Cenaculo como 10
ordenaste, y puedes ir cuando gustares.

(Se vuelve Cristo para Ia Virgen, para despe­
dirse.)

Cristo.

Virlren.

Dadme, Madre mia amantisima, dadme vuestra
bendici6n, que ya voy a morir; confortaos en mi
Padre, que ya ha lIegado Ia hora de mi muerte
y vuestras penas, ordenado todo ab eterno y de­
cretado por consejo altisimo de mi Padre; arro­
jaos en el abismo de su infinita bondad y provi­
dencia, que no os faltara ni desamparara "en los
grandes aprietos que os esperan.

(Se hincR Cristo, y Ia Virgen, hincandose, Ie
responde:)

i Oh ! Dios Altisimo y Santisimo, esposo de mi
alma, hijo de mi coraz6n; confortadme en esta
hora, que es grande mi tribulaci6n; ;. en un mar
de lagrimas y amarguras me dejais y os reti­
rais? 1. La corriente, urnor de los hombres, os
arrebata a la rnuerte y os aparta de mi vista?
Atended, Senor mio, que me dejais en medio de
al tormenta, sin tener a que asirme, batallan­
do entre las embravecidas olas de tristezas y
ahogos indecibles; dadrne la mano de vuestro
poder Divino, para que pueda 8ub~istlr el alma
afligida•..
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Apos.

Cristo.

Crist",

Cristo.

(Le toma Cristo Ia mano, y eehandole la ben­
dici6n l5e va con los ap6stoles para el Cenaculo,
y la Virgen CQ.n la Magdalena, por otro lado; lie­
ga Cristo al Cenaculo y sale cl Aposentador, se
hinea y Ie dice:)

Sefior, aunque los pontifices han puesto graves
penas a los que te admitieren en su casa, yo las
padecere gustoso por tener la dicha de que hon­
res rni casa entera; y hnz 10 que gustares, que yo
y todos te serviremos y agradeceremos este tan
gran favor.

Bendito seas de mi Padre para siempre ...

(Entra Cristo a Ia ~ocina y previcne la agua,
toalIa y vasija, y desplles va a la mesa, y senta­
do con los ap6stoles, les dice:)

Grandemente he desea:lo que se me llegara e3ta
hora y tiempo de r,enar con vosotros, antes de
mi paai6n y muerte ...

(Parte el Cordero que se pone asado, que se­
ra hecho de bizcocho; :r estando, Ies dinl:)

Discipuloa rnios muy amado3, habeis de saber,
que uno de vosotros me ha de entregar a mis
enernigos, y ya tiene pactado con elIos mi entre-
ga...

(Quedaron suspensos los ap6stoles rnirandose
unoa a otros; San Pedro, haciendole sena a San
Juan, Ie pregunta:)

S. Pedro. 1. Quien sera ese?

(San Juan Ie pregunta a Cristo:)

159



S. Juan.

Cristo.

Criat(,.

Cristo.

Senor, 1. quien es ese?

A quien yo di",re el pan.

(Y Cristo Ie da el pan, todo en voz menos al­
ta como a excusas de los otros, y todos eomien­
zan a preguntarle a Cristo, uno POl' uno:)

i. POl' ventura soy yo, Sefior?

EI que eutra eoumigo In mano en el plato, ese me
ha de entregar ...

(Y cuando Judas Ie pregullta,le dice Cristo:)

Ttl 10 dices.

".'.....,:. \;j

...~

~·-1'·'.'.'..

',-
"''!II

(Acabada la cella, se levant,l Cristo, se cifie con
una toalIa, comienza el lavatorio y empiezan
]os cantores el himno Nuestro Amado Jesus
y limpiandoles 'los pies, los besa y abraza
~' con Judas repitc esta demostraci6n; llega pri­
mero a San Pedro y mirando a Cristo arrodilla­
do, pasmado se Ie hinea, y llorando Ie dice:)

S.pedJ'o. Vas, Senor, ~ a mi me la\'zHs los pies? 4Vos que
sois hijo de Dios verdadero? i. Vos que sois mi
Dios, mi criador y mi Senor? 4a mi, que soy vi­
lisimo pecador? 4Vas as nrrodillais delante de
mi, y quereis lavarme los pies con esns divinas
manos en que puso el Eterno Padre todos sus te­
Boros?

Cristo. Calla, Pedro, que 10 que yo hagn tiene misterior
Tu ahora no' 10 sabes; despues, despues 10 sa­

·bras ...

S. Pedro. Senor, salva la divina reverencia, yo no he de
consentir que vos me laveis a mi los pies; los
pies de un l'ustico y pobre pecador, los pies que
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han andado pol' lOR caminos de la perdici6n l, se
han de poner en las manos' del Dios verdadero?
No, Senor y Dios mio; jamas 10 consentire .....

CristO. Atended, Pedro, que si no consentis que os lave,
os apartare de mi compania.

S. Pedro Pues, Senor, de esa manera no s610 los pies, sino
tambien las manos y la cabeza; aqui estoy, haeed
de mi 10 que fuere de tu voluntad .

Cristo. EI que esta limpio no necesita de lavarse mas
que los pies, y vosotrus eshiis limipos, aunque
no todos ...

(Acabado el lavatorio se sienta otra vez a la
mesa.)

Cristo.

Cristo.

l. Sabeis que es 10 que he hecho ahara? Vosotros
me Bamais Maestro y Senor, y decis bien, por­
que es verdad que 10 soy; pues si yo, siendo
Maestro y Senor, os he lavado los pies, mas jus­
to es que cada uno de vosotros se precie de la­
varlos al otro, porque ya os he dado ejemplo pa­
ra que asi como yo 10 he hecho, 10 hagais voso­
tro!'J.

(Hecho esto, tomara Cristo el pan en las ma­
nos y levantados los ojos al cielo, dando gracias,
dice:)

i Oh! Padre Benignisimo, Padre Eterno, Padre
Piadosisimo Y' Padre de las Misericordias y todo
consuelo ; inefable, inexpreslvo es el beneficio que
vuestra divina omnipotencia ha hecho en esta
dadiva a los hombres, y como por su poca capa­
cidad, no penetran BU grandeza, asi no os han
de dar las debidas gracias; POl' eso, Padre' mlo
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...,
amantlsimo, yo os las doy ennombre de tOdoa'I'··
ellos como si a mi y nr, a elIos hiderais aqueste "~
tan soberano favor... ·P:

.'

(Y volviendo al pan Ie echa la bendici6n y
dice:)

Cristo..

Cristo.

Tomad y comed todos, esto es verdaderamente
mi Cuerpo, que pOl' vosotros sera entregado a la
muerte ...

(Les da el pan, y cogiendo el Cil-liz, 10 hendice
y dice:)

Bebed todos de el, que esta es mi Sangre del
Nuevo Testamento, que pOl' vosotros y pOl' mu­
chos sera derramana para remisi6n de los pc­
cados.

(Les da de beber, y JUdM se sale; Cristo Re
aienta y lea dice:)

Cristo. Esto habeis de haeer en memoria mia, para que
, tengais presente mi Pasi6n y Muerte y no que.

deis desconsolados. amados discipulos mi08;
porque asi como mi Padre me ama ami, asi
amo yo a vosotros, y aunque ahora me au­
sento, es para bien vuestro y para preveniros
lugar en mi Reino; y est8:d ciertos que todo
cuanto pidiereis a mi Padre en mi nombre, os 'j

10 concedera; no penseis que os dejo huerfanos, .•
desamparados, porque aunque ahora padezcais
tristeza y adversirladel'i, pero todas estas triste- .
zas se convertiran en mayor goce y alegria que
durara para siempre; y POl' ultimo os digo, que
la senal y divisa de mis discipulos es el amor
que se tuvieron unos a otros; y asi os mando
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Judas.

Judas.

Judas.

Anas.

Cristo.

QUE! os,ameis unoa a otros como yo os he ama­
do a vosotros, levantaos ahora, y vamos ...

(Se levantan y caminan para el Huerto en­
trando por una puerta, y mientras sale" Judas
Ie dice a un soldado:)

A visa al Pontifice que estoy aqui a concluir la
venta del Nazareno...

(EI soldado avisa a Amis, y dice:)

Senor y Maestro, ya eSl-a aqui el que ha de en­
tregar a ese hombre Nazareno.

Senor y Sumo Pontifice: si me das los treinta
reales esta noehe, entrcgare a mi Maestro ....

(Sale el mayordomo y Ie dice a Judas:)

Toma el dinero.

(Le cuenta el dinero, y Anas Ie. dice:)

Senor, ya esta pagado.

Senor, esta noc,he hemos de ir al Huerto de
Gesetmani; alIa esta ahora: yo entrare por de­
lante y al que yo Ie diere el beso de paz, y sa­
ludare, ese es; prendanlo luego y no se vaya.

Pues vayan todos.

(Se van todos, JUuas yel soldado; sale Cris­
to para el Huerto con los apOstoles, y les dice:)

Discipulos mios muy amados: Esta noche pade­
cere escandalo; todos vosotros en mi, porque es-
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tA escrito que hiriendo al ·Pastor se desparra.
man las ovejas; pero despues que yo resucite 08

he de preceder en Galilea.

S. Pedro. Senor: Aunque todos te dejen y se' escandali.
cen, yo nunca te dejare ...

Cristo. Pedro: De vcrdad te digo que esta noche, antes
que el gallo cante, me has de negar tres ve­
ces ...

S. Pedro. Senor: Si fuere necesario morire contigo; no
te negare.

Todos. Senor: Todos moriremos contigo primero que
negarte.

(Caminan todos para el huerto y a la entrada
deja los ocho y dice:)

Esperadme aqui mientras voy a orar.

(Y pasando adelante con los tres, San Pedro,
San Juan y Santiago, les dice:)

Triste esU. mi alma hasta la muerte. espcradme
aqui y velad conmigo.

(y ap~rtandosc mas, se hinca de rodillas y
ora asi:)

Cristo. Padre mio: Todas las cosas son posibles a tu
poder, y asi si C;5 posible, pase de mi este Ca·
liz: mas no se haga mi \'(l'luntad,sino la vues·
tra ...

('Se levanta y viene a San Pedro y Ie dice:)
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Cristo.

Angel.

Aun no pudiste velar :.ma hora conmigo; velad
y orad para que no enlreis en tentaci6n. EI es­
pfrituesta pronto, mas la carne esta enfer-
ma ...

(Vuelve II. la oraci6n.)
I

Padre mfo: Si 110 puedp. pasar este Caliz sin que
yo 10 beba, hagase tu voluntad ...

(Viene a los tres, los haUa dormidos, pasa a
los otros y los halla tambien dormidos; vuelve a
Jos primeros y duermen, los deja y vuelv~ a hi
oraci6n; se postra en tierraJ

Padre·Eterno: Si no puedo dejar de morir, aqui
estoy, hagase en mi vuestra divina volun-
tad... .

(Se aparece el angel a confortarlo, y Ie dice
a8i:)

Supremo Senor, Altisimo Dios y Verdadero
Hombre: Si para universal remedio del Mundo
y rescate de los hombres, ttl mismo por tu volun­
tad y por el encendido y ardiente ainor que les
tienes, te ofreciste a padecer los tormentos tan
erueles de la Pasi6n que te espera, y para eso
tomaste la naturaleza humana, y este ha sido
el deseo tan grande que has tenido toda tu vi­
da. Ya que lleg6 el tiempo de la Redenci6n y la
voluntad del Eterno Padre es entresrarte y dar­
teo para que mueras en una Cruz, ofreciendote
en sacrificio y holocausto, figurado todo en esta
Cruz y en eRte Caliz, ahora es ya tiempo para
rescate de los hombres todos, de los santos que
estan en el Limbo, para poblar las sillas que es­
tan vadas en el Cielo, para que se cumplan las
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Cristo.

Judas.

Drofeslas que asl 10 han prometido~ Conf6rtate,
Boberano Senor y alientate a pade.cer, que la pa.
si6n pasa presto y se seguira luego la Gloria
de la Resurrecci6n y resultara gran gloria a
Dios, provecho a tus amad03 los hombres y gran
honra y exaltaci6n a tu humildad sacrosanta.

(Y se va.)

(Se levanta Cristo limpiandose el sudor, y i'a­
tig-ado llega a los discipulos y les dice:)

Dormid ya y descansad, que es llegada la hora
en que yo tengo de ser entregado en manos de
pecadores ...

(Pasa un poco y vuelve a decirles:)

Basta 10 que habeis dormido, levantaos y vamos,
Que viene el que me ha de elltregar ...

(A este punto entran los soldados y han de.ir
los principeR de los fariseos y los magistJlQd08,
y Judas por delallte; y besando a Cristo, Ie
dice:)

Dios te Ralve, Maestro.

Cristo.

Cristo.

Amigo, ~a que veniste, Judas? 4con beao de paz .
entregas al hijo del hombre ?

(Sc retira Judas, y queda -entre eUos, y 'Ie
adelauta Cristo y dice:)

;. A quien buscAis?

Soldadol't. A Jesus Nazareno.
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Cristo.

Cristo

Cristo.

CrIsto.

Cristo.

Yo soy.

(Caeran de espaldas y asi estaran hasta Q.ue
pregunte:)

(A esta voz se levantan y dicen:)

A Jesus Nazareno.

Ya os he dicho que yo soy; si me buscAis ami,
dejad ir libremente estos que estan .conmi.
go ...

(Y volviendose a los principes y magistrados,
les dice:)

Como a Iadr6n habeis salido a prenderme con ar­
mas y Ianzas. Habiendo yo estado entre vostros
ensciiandoos en el templo, nunea pusisteis en
mi las manos; mas esta es vuestra hora y el po­
der de las tinieblas.

(Llegan, Ie p~nden y San Pedro saca el cu­
chillo, Ie corta a Maleo la oreja derecha y Cris­
to Ie dice:)

Pedro: Vuelve tu cuchillo a su vaina; el Ca­
liz que me di6 mi Padre, I. no quieres que Ie be­
ba? Los que toman cuchillos para matar pere­
ceran con el. 1. Piensas que nc Ie puedo pedir a
mi Padre, y me enviara mas de doce legiones de
angeles? pero, 1. c6mo se han de cumplir las
Escrituras, que dicen =Iue asi conviene que sea?

(Los discipulos huyen, y a San Juan, que 10
siguen queriendo prenderlo, les deja la sabana
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Anas.

Cristo.

Malco.

Cristo.

Anss.

Caifab.

blanca que Beva pOl' manto y se escapa. A Cris.
to 10 llevan dandok golpes y empeBones y eli.
ciendole algunos oprobios, y entran en casa de
Anas, quien dice a Cristo:)

Ven aca, hombre, l, que es de tus discipulos, y
que doctrina es la que les ensenas?

Yo he hablado al mundo descubiertamente:
siempre he ensenado en las sinagogas y lugares
pllblicos donde todos se juntan; no he hablado
por rincones ni en secreto, y asi podras pregun.
tar a los que me han oido, que es 10 que les he
dicho ...

(Entonccs Ie da Malco una bofctada. y Ie die
ce asi:)

;. Asi respondes al Pontifice?

Si hable mal. da testimonio de 10 malo; y sl
bien. "por que me hieres?

A ese embustero, Ilevadlo a Caifas, que es el
Pontffice de este ano, y a eI pertenece reconocer
au causa .••

(Lo saean para en casa de Caifas con los mis~

mol' empellones y diciendo contumelias como
antes, y en casa de Caifas estaran sentados los
vrincipes y ancianos.)

Seas bien venido, que ~'a era tiempo de poner
fin a vuestros atrevimientos y que se descubrie­
ran vuestros embustes con que habeis traido
engaiiado al vulgo tanto tiempo y habeis albo­
l'otado al pueblo...
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Prin. 29 Ahora se vera y entenderA la verdad, puelJ es~

tliis en juicio donde se averiguara todo eonfor~

me a justieia.

Maestro. Senor y sumo Pontifice, ya es neeesario lueio
ahora examinar testigos para substanciarle la
causa; porque no hay eosa mas justa que qui~

tar del medio ese sedicioso, enganador, embus.
tero ...

Calfa~ Que traigan los testigo9.

(Traen los testigos; Ie pregunta al primero:)

Caifas.

Test.1Q

Caifas.

Vcn aca, hombre, que ~abes de Jesus Nazareno?

Sefior, se que es alborotador de los pueblos y
quiere hacerse Rey de Israel.

Bien esta, vete.

(Se va el testigo.-Traen otro testigo.)

Caifns. Y tti, que tiencs que dec1arar de Jesus Naza~

r"lno?

Test. 2Q Senor, ese hombre prohibe se Ie de el tributo al
Cesar y predica una ley contraria a Ia nuestra.

Caifas. Esta bien, vete.

(Y se va el testigo.)

Caifas. Traigan otros dos, porque todavfa no es 8ufi~

ciente 10 dicho.

(Traen otros dos y dicen:)
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Caifas.

Aqui estan los otros dOB testigos.

Que sabeis vosotros de Jesus Natareno?
I

Testigo. Senor, este hombre dijo .que podia derribar el
Teniplo de Dios y que en tres dias 10 reedifi.
caria.

Caifas. A Cristo: No respondes nada a 10 que estos dicen
y testifican contra ti?

eSe paran todos y Be. van los testigos Y a
Cristo Ie dicen:)

l No tienes lengua, m~Ivado? ;. te has vuelto
mudo?

Caifas.

Cristo.

Caifas.

Todos.

Caifas.

Yo te conjuro de parte de Dios vivo, que me di.
gas 8i tu eres Cristo, Hijo de Dios.

Yo soy, y aunque ahora me veis asi, llegara. din
en que vereis al Hijo del Hombre sentado a la
diestra de Dios Padre, y que vendra en las nu...
bes del cielo ...

(Se levanta Caifas, se rompe cl vestido :r Ie
dice:)

Ha blasfemado: l. que rlecesidad tenemos de tes­
tigos? habeis oido Ia blasfemia, ;. que os parece?

Que muera, digno es de muerte ...

(Le rnaltratan y Ie escupen todos.)

A este embustero metedlo en el calabozo hasta
que arnanezca.
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(Lo llevan al calabozo y San Pedro se est'
calentando.)

(Una eselava de PUatos, a San Pedro:)

19 Ttl tambH~n estabas can Jesus, ese Galileo.

S. Pedro. No te entiendo ni se 10 que dices.

Otro Ie Este estaba can Jesus Nazareno. . . . . .. . .. (A
dice. San Pedro.)

29 Yo te vi con el en el Huerto.

S. Pedro. Juro que no conozco a ese hombre ...

(Otros que estin aBi:)

3' Si, ttl cierlamE:nte que eres de el y eres Galileo,
que tu platiea y locuela. te da a conocer.

S. Pedro. Malhaya si 10 conozco. J uro que no soy BU disc1­
pu.lo.

(Canta el gallo y dice el Centuri6n:)

Cent. Paren a ese hombre am y burlad de fl: mo­
fadlo.

(Paran a Cristo y a. ese tiempo vuelve a vel'
a San Pedro y cornienza San Pedro a llorar y
Be sale afuera; Ie cubl'en a Cristo el rostro. y
dandole. Ie dieen uno a uno:)

j Ea! Cristo. gran Profeta, adivfna, quien ~e dio.

Otro 40 i Ea! adivina. embustero. acierta quien te hiri6.

(Y de ese modo. todos y dejan a Cristo alli,
que es calabozo, y se juntaI'. a Concilio General.)
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Callas. Doctores y maestros: Ya habeis visto que ese
Nazareno que esta pr-aso por sus sediciones y
delitos, es reo de muerte, como consta por au
causa que ya ests juatificada, y s610 falta que
entregarselo al Presidente Pialtos para que de la
la sentencia; pero ahora es necesario que digais
que genero de muerte se Ie ha de dar.

Yrin. 1C> A ese me parece, segun sus delitos, que se Ie de
muerte mandandolo apedrear.

Anas. A mi me parece mejor iJara que muera rabiando,
un poCG de pan envenenado, y asi morira en la
carcel sin que Ie puedan valer los que 10 se­
guian ...

Caifas. Aunque esas muertes son castigos de delitos
graves; pero, es este hombre tan perverso, que •
merece muerte·mas penosa y de mayor afrenta.
y esta 4ha de ser crucificandolo como a los mal.
hechores y ladrones famosos?

·.rodos. Pues que se crucifiqul'.

(Entra Judas a este tiempo y les dice:)

Judas. Maestros y doctores : Yo he cometido un gran
pecado en venderos y entregaros la Sangre de
ese hombre justo; y asi dejadlo que salga libre;
ahi teneis vuestro dinero.

Maestro. l. Ahora vienes con eso, malvado? l. POI' que no
10 viste antes? Si has hecho bien 0 mal, mira
ahora POI' t1 y no nos vengas con esos embustes;
a nosotros l. que nos va que hayas pecado 0 no?
tAliA te 10 hayas!

(Va Judas para el templo y arroja el dine.
roy se va.)
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Maestro Trae aca ese dinero.
alsoldado.

(Lo traen y dice CaifAs:)

Ese dinero no puede echarse en el erario don.
de se echan las demas limosnas por ser precio de
la sangre de un hombre, sino que se compre con
el un campo donde se entierren los peregrin03.

(Y luego Ie dice al Centuri6n:)

Caifas.

Cristo.

Anas.

Cristo.

Traigan aqui ese preso.

(Van el Centurion y soldado~ y traen s. Cris­
to y 10 paran alIi, y dice:)

Si tli eres Cristo, Hijo de Dios. vivo, dinoslo aqui
claramente.

Si os 10 dijere no 10 haLeis de creer, y si os pre­
guntare por quI! no 10 creeis, no me habeis de
responder ni habeis de revocar vuestra senten­
cia.

Segun eso tu eres Hijo de Dios.

Vosotros 10 decis que soy, y Yo os digo que ha.
beis de ver al Hijo del Hombre sentado a la
diestra de Dios, que vendra en las nubes del cie­
10 con Divino poder...

(Se levantan y dice f!1 principe:)

l Qu~ esperamos?

Maestro. Ya son dem's los testigos.
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Caifas.

Pilatos.

Caifas.

Pilatos.

Anas.

Pilatoil.

Caif4s.

Pllatos.

:',.iEa!, vamos, con .el al Presidente par~ que lue, .~,
go al punto 10 mande clavar en una Cruz. :..

(Van todos, por delante los pontifices y los
soldados atras, y sayones COal Cristo con las mis,
mas injurias, y sale Pilatos aiuera y dice:)

1. Que delitos habeis comprobado contra este
hombre?

Mucha nos admira que nos preguntes eso; si
no fuera malhechor y estuvieran justificados
sus delitos, no te 10 habiamos de traer con las
insignias que ves en el, de muerte.

Pues si vosotros Ie habeis comprobado sus de­
lit08 y no quereis declararlos, ya sabeis el cas­
tigo que mere-ce conforme a vuestra Ley, y asi
llevadlo alla y castigadio segun la Ley.

A nosotros no nos es iicito matar a alguno; 10
que nos toea es examinar los delitos y causas,
y a ti te toca dar al sentencia; ya hicimos. noso­
tros 10 que ncs toea, s610 falt~ que tu hagas 10
que debes.

Yo estoy en darle la sentenCia; pero deCidme,
Lque delitos Ie habeis probado?

La primero: Este hombre pervertia nuestra
.gente engaiiando y revolviendo los pueblos. Lo
segundo: Como traidor al Cesar, prohibe que se
Ie pague tributo. Lo tercero: Este se haee y di­
ce que es Rey de los Judios.

(Aparta Pilatos a Cristo y Ie pregunta:)

Dime, 1. tu ereS Rey de los Judios j'

174



Cristo.

Pilatos.

Cristo.

Pilatos.

Cristo.

Pilatos.

Cristo.

Pilatos.

Ttl 10 dices.

Hilblame claro, que te entienda. ZYo soy aca­
so j udio, a te he hecho algun mal? TUB ponti­
fices y tu gente te me han entregado para que
yo te de sent('ncia de muerte, y asi dime 10 que
has hecho; Zpor que se han conjuradQ contra ti?

Mi reino no es de este mundo; si de este mundo
fuera, mis ministros no consintieran que los
judios me prendieran; mas ahora no es aqui mi
reino.

Lu.ego, eres tu rey.

Tu 10 dices que yo soy rey; pero ya te digo que
no soy rey de este mundo, sino celestial y di­
vino.

Pues si t6 eres rey y no de este mundo, ;. a que
has venido a el? ;. Par que no te estabas aUa en
tu reino? Con eso no padecip.ras 10 que padeces.

Yo naci y vine al mundo para dar testimonio de
la verdad, y los que son de parte de Ia verdad,
oyen mi voz y reciben mi doctrina.

Dime, Zque cosa es vel'dad?

(No responde Cristo; se sale fuera PHatos y
les dice:)

Pilatos. Yo no hallo en este hombre delito ni causa dig­
na de muerte.

PriJl. I" Senor, este hombre es tan perverso y sediciosu,
que ha levantado tumultos y ha causado levan­
tamientos, prQdicando doctrinas falsas, desd~
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Pilatos.

Galilea hasta Jerusa1en; ~T asi como tal, merece
1& muerte.

(Pilatos, a Cristo:)

;. No oyes cuantos testimonios te estan levan~

tando? l. por que no vuelves por ti?

(No responde Cristo.-Pilatos dice a los ju­
dios:)

Supuesto que este hombre es de Galilea que es
Jurisdicci6n de Herodes, llevarlselo, que su pa­
ciencia me ha dejado pasmado; aUa se 10 haya
a Herodes con vosotros.

(Lo llevan, diciendo el maestro:;

Vamos presto, que por mas que haga este he~

chicero, hoy ha de morir y no hemos de descan­
sar hasta clavarlo en la Cruz.

(Lo llevan tirando y dandole empujones; cae
y 10 levantan a golpes, y llegando a Herodes,
uno de los principes Ie dice:)

Prin. 19 Senor, el Presidente Pilatos te em-·ra este hom­
bre que es de tu j urisdicci6n para que como a
tal 10 juzgues.

Herodes. Ven aca, hombre, l. eres tti alguno de los profe­
tas 0 el Bautista a quien yo degolle?

(No responde Cristo.)

Herodes. ;. Eres to aqu'el por quien mi padre les quit6 la
vida a los ninos inocentes?
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t
(No responde Cristo.)

Herodes. Dime: l. Eres tli el que resucltaste a Lazaro de
cuatro dias de: muerto?

(No responde Cristo.)

Herodes. Me han dichr. que haceis muchas maravillas y
me alegrara que hicierasaqui alguna.

(No responde Cristo.)

Herodes. Este es un loco insensato; anda. loco, vete.

(Dice a los judios:)

Quitenme de aqui a ese simple.

Cent. Senor, ahora se finge tonto por escapar de Ia
muerte; pero es grandisimo hechicero que tie­
ne pacto con los demonios; es un hombre de ma­
la sangre, blasfemo, y se quiere hacer Hijo de
Dios y levantarse con el reino.

Herodes. Ahi os vuelvo· ese loco para que 10 envieis a la
casa de los locos, como rey de ellos. Tomad ese
ropaje, vestidselo y mofadlo como frenetico y
sin juicio.

(Le ponen la vestidura blanca y 10 mofan y
vuelven a Pilatos; Ie van diciendo:)

l Que te finges loco, malvado? l Te haces mu­
do? l. Ese ernbuste mas tenias oculto? l. Pien­
sas que por eao te han de librar de nuestras
manos? pues no te ha de valero

(Llegan a Pilatos y sale afuera.)
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Pilatos.

Todo~ a
voces.

Pilatos.

Todos.

PUntos.

Todos.

Pilatos.

Todos.

Pilatos.

Todos.

Pilatos.

~,

A este hombre me haWis traldo por sediciOSO':~..
y embu'3tero, alborotador de los pueblos; y ha-::I

I,-"c.,

biendolo examinado ante vosotros, Ie halle ino-
cente de euanto Ie acusais y 10 mismo siente He­
rodes, pues veis que no quiso condenarlo por.
que no hall6 malicia en el.

Senor, este hombre es endiablado, hechicero, ti­
rano que queria levantarse con el reino.

Ya sabeis que por la presente solemnidad de Ia
Pascua, es costumbre daros Iibrt: uno de los pre­
sos, y asl mirad a quien quereis que de por Ii·
bre 4a Jesus 0 a Barrabas?

A Barrabas.

Pues que quereis que haga de Jesus, que se
llama Cristo.

Que sea crucificado.

Pues ;. que mal ha hecho cste hombrQ que yo
no hallo en e~ causa dE. muerte?

Cruelficalo.

JOh! gente makUta: quereis matar al inocen­
te; pu~s no ha de ser como pensais, pues por 8fJ.

tisfaeer vuestro reneor yo 10 mandare castigar
y luego 10 dare por Iibre.

No, sino crucifiealo.

(Dice a los soldados:) Entrad a ese hombre,
atadlo a un pilar, azotadlo (& vuestro gusto para
satisfaeer vuestro enojo.
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'i-,

Cent.

Pila-tOB.

Cent.

(Desnudan a. Cristo y Uno It, dice:)

Vaya alU a ese pilar.

(Y Cristc. v~ por au pic, 10 atan y Ie dice
uno:)

Que tiembla, l. no dice que cs hijo de Dios ?,
pues digale a Dios que 10 libre de nuestras rna·
nos, que no 10 hara pvrque no ha de salir de
aqu{ con vida.

(Lo utan con las manos por delante, Jo azo­
tan dos sayones; despues 10 atan con las manos
por detras y 10 azotan otros dos; vienen otros
dos, 10 atan como al principio y 10 azotan, y
cuando ya se desmaya, llega uno y dice:)

Ya este hombre se muere. l.C6mo Ie quitais la
vida sin estar sentenciado?

(Sin aguardar respuesta saca el cuchillo y
corta los cordeles, cae Cristo desmayado y se
esta asi un rato, y cuando comienza a tomar
aliento vuelven a azotarle y despues con el
pie 10 vuelven boca arriba y asi 10 azotan; des­
puea Be levanta buscando su vestidura, los an­
geles Ie ayudan a vestir y el Centuri6n 10 lIe­
va a Pilatos y Ie dice:)

El'Ite hombre ha querido hacerse Rey; dadnos
licencia para coronorlo y hacerlo rey de burlas.

Andad y hacedlo.

(Centuri6n a Cristo:)

Ya Be os han cumplido vuestros deseos de ser
RE:Y, porque el Presidente de los romanos n08
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Pi1ato~

Uno a
Cristo

Pilat08.

ha declarado que 10 sois, y que os demos la pose­
sion da Rey de Judea, en nombre del Senado Ro­
mano. Desnudese vuestra Majestad esos pobres
vestidos; Ie vestiremos la purpura real.

CLe desnudan la tunica y Ie ponen la vestidu­
ra encarnada, una cana en la mano, y al coro­
narlo, Ie aprietan la corona con un palo y Ie dice
uno:)

j Oh! s.rran Rey, alegracs; i. cnando haoeis mere­
cido una dicha como esta, que os coronen los
soldados romanos? Ahad esa cabeza ...

(Le ponen la corona y Ie dice uno:)

Ya teneis corona y cetro y teneis purpura y 801­

dados de guardia, ;, que mas quereis?

(Se van hincando y Ie dicen:)

DiOl~ te salve, Rey de los Jl1dios ...

(Y Ie dan uno con la cana, otro una bofctada,
y asi los demiis despues de esto.)

(A enos:) Subid RCa ese hombre.

Levantese de aM, y vamos.

(AI levantarse, por ,lebil, cae, y a tirones 10
levantan, IQ suben a Pilatos.)

Vel5 aqui el hombre; miradle, si ~sta bien cas­
tigado; 5i por envidia Ie procurabais la muerte,
ya Ie veis que no esta para tenerle envidia, sino
lastima.
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Todos.

PilatO'S.

Pilatos.

Pilatos.

Cristo.

Pilatos.

Pilatos.

Todos.

Quitalo haya, quUalo, crucificalo.

Si vosotros ten~is ley para quitar la vida a los
inocentes, llevadlo alla, y segun esa ley, crucifi.
cadlo; porque si he de obrar conforme a ley, no
puedo condenarlo porque es inocente y sin
culpa.

Nosotros tenemos ley y segun nuestra ley ha
de mC'l'ir, porque se hizo Hijo de Dios.

(Aparte, a Cristo:) lDe rl6nde fiore:; tIl?, ,de
d6nde veniste?

(No responde Cristo.)

;,No me respondes? ;,No ves que soy juez y
tengo potestad para librarte, y para crucifi4
carte?

No tuvieras ttl potestad alguna sobre mi si no
fuera dada de 10 alto y por eso peeas, porque·
usas mal de ell!l-; mayor pecado han cometido los
que me han entregado a ti.

Llevatllo a 180 sala de .Justicia.

(Bajan a Cristo y despues de dcsatado, Ie di­
ce uno:)

Vaya el embustero y recoja presto au ropa.

(La toma Cristo, que estari. retirado y 411n
vestirse, 10 ponen ante Pilatos, el eual nice:)

l. Veis aquf vuestro rey?

Quitale, quitale, alla crucificalo.
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Pilatos.

Todos.

PHatos.

Todos.

Pil~tos.

Todo5.

Cristo.

;. A vuestro rey quereis que crucifique, gente
maIdih.. ?

Nosotros no tenemos mas rey que el Cesar y si
no etucificas a este, eres traidor al Cesar.

Pues, ~ que he de haeer del Rey de los J udioB ?

Crucificalo, crucificalo.

(Lavandose las manos.) Yo estoy inocente en
la efusi6n de sangre de e~te Justo; alIa os 10
hayais a vosotros.

Su sangre eaiga sobre nosotros y sobre nuestro~

hijos.

(Se sienta PilatoR y firma la sentencia, y se
Ia notifiea a Cristo y baja Cristo Ia caheza y Ia
besa, Ie quitan la ropa encarnada y Ie ponen la
tunica, Ie prepar~n Ia Cruz, y mirfmdola Cristo,
Ie dice:)

Dios te salve Cruz preciosa, por mi tanto tiem­
po deseada y eon amorOS8S ansias solicitada.
;.No dese6 tanto tiempo Jacob el desposorio de su
amada Raquel como yo he deseado desposarme
~ontigo? Descanso mfo, unieo aHvio y fin glo­
rioso de mis tonnentos, principia de mi gloria,
centro' de mi Reina, triunfo de mis victorias, in­
signia de mis capitanes y estandarte real de
mis ejercitos; ven a mis brazos, amada mia,
descansa tu en elIas que lucgo descansare Yo en
los tuyos. Ven enhorabuena, que en ti se ha de
obrar la salud y reaempci6n de los hombres
que tanto he deseado. Yen arhOl entre todos el
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mis precioso, que t6 has d~ ser la cama en que
tengo de dormir el 61timo ::IU~iio.

(La abraza y la bes3-, se la ponen en los hom­
bros y caminan un ladr6n delante y Cristo en
medio y otro ladr6n atris. Dada la primera
caida, uno Ie dice:)

Levantate, hip6crita, hechicero; Zno decias que
eras Hijo de Dios? Zc6mo no tienes fuerzas pa­
ra IIp.var esa Cruz que te ha de servir de cama?

Otro. Date priesa, que en llegando alIa descansaras. a
tu gusto.

.' •• M·!.t .... .t ...~d"
• _ • -••__._ ..... .6

(Se levanta y camina; echan el preg6n y da
la segunda caida y dice uno:)

ZNo decias que habias de reedificar el templo
en tres dias? buenas fuerzas tuvieras para tan­
ta obra; pues l. c6mo no las tienes para llevar ese
madero? Levantate, embustero.

(Se levanta, camina, encuentra con la Virgen
y se quedan mirando uno al otro; echan el
preg6n y Ie tiran y cae la tercera vez, buscan
sirineo y 10 ayudan y se levant&, y prosiguien­
do, vuelve a las personas que Ie siguen Doran­
do, y les dice:)

_·.r_~ - - ~ _...-.,...~ , uZ-~T

Hljas "de Jerusalen: No Uoreis por mi muerte,
sino lloradpor vosotru y vuestros hijos; par­
que vendran dias en que Be dira: Bienaventura­
dos los vientres que no concibieron y los pechos
que no criaron; porque si en madero verde se
hace esto, l. qu~ se hal'i en el seco 7
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(Llegados al Calvario, dice uno a Cristo:)

Tire ahf esa cruz y desnudese esos vestidos que
son nuestros, que a nosotros nos pertenecen.

(Le quitan la tunica y la virgen se quita la8
toeas, las echa a Cristo en las espaldas Y Cris­
to, hincandose, se las cine por cendaI. Llega uno,
Ie da el vino mirrado y Ie dice:)

Beba eso.

(Cristo 10 prueba y no 10 bebe.)

29 i Ea!, vaya, acuestese, Ie mediremos Ia cama.

,JI..-'?,

....

(Cristo se'tiende en la Cru~ y miden los ba.
rrenos y dice uno:)

19, LevAntese de ahf.

(Se levanta Cristo 1 se hinea y cruzados los
brazos ofrece al Padre Eterno el Saerifieio; ba­
rrenan la Cruz y Ie dice uno:)

I Ea I Venga el embustero, tiendase abl.

(Llega Cristo, Ie clavan la mano derecha y
para que alcance la izquierda, tiran una y otra
eon' cordeles~ y para los pies hacen 10 mismo,
atAndole con un cordel por debajo de los brazos
para remachar los clavos. Vuelven a Cristo ata­
do contra la Cruz boca bajo y sobre una piedra
rematan, y levantAndolo 10 ponen en el hoyo.
Cristo, alzando los ojos, dice:)

Padre Eterno, perd6nales, que no saben 10 QU"e
hacen.
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(Uno Ie diee:)

. 4Tli et'es el que habias de derribar el Templo de
Dios y reedificarlo en tres dias? Salvate a tf
mismo.

(Un mal ladr6n:)

Si eres hilo de Dios, lfbrate a ti mismo y libra­
nos a nosotr08.

(EI buen ladron:)

1. No temes aDios esttmdo en la misma conde­
naci6n?

Nosotros es justie!a que padezcamos, pero es·
Whombre es inocente y just.o.

Uno 19 tNo dec!a que era hiJo de Di08 'Y coniiaba en E11
Veamo8 ahara c6mo Ie Ubra.

Otro. st e8 Rey de Israel, baje de la Cruz '1 creere-
'mos en 61.

B. ladron. Sefior. aeu6rdate de mf euando vinieres a tu
Reino.

Cristo. De verdad te digo, que hoy &eras eonmbro en ~l

Paraiso.

(Cristo a 18 Virgen:)

Mujer, ahi tienes a tu Hijo.

(Cristo a San Ju8n:)
.

Ahf tienes a tu madre.



Uno.

Cristo

Cristo.

(Criflto en voz altk.)

IDioR mfo! IDio!! mfo t, Lpor qui tne desampa.
taste'

A Elias llama, veremos si viene a liberarlo.

T~ngo sed.

(Levantando los ojO$ al eiel~ Ie dan el vina­
gre en la esponja.)

Ya se cumpli6 y consum6 la obra de la Reden.
cl6n.

(Levantando los Ojofl al cielo, en voz alta,
dleet)

.~.'.
-'~I

I.;'~
,~

Cristo Padre Eterno, en tus manos encomiendo mi Es.
piritu. t

(Un soldado Ie da la lanzada.)

Cent. Verdaderamente este Hombre era el Hijo de,
Dios.

(Aq\lf se sigue el Serm~n.)

FIN

tnqulslel6n, VoL 10'72.
pag.2'78. .
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